
मम्मी, वोव्का और मैं मॉस्को में आंटी ओल्गा से ममलने गए. पहले दिन ही मम्मी और आंटी 
ओल्गा शॉपपगं करने चली गईं और मुझ ेऔर वोव्का को घर पर छोड़ गईं. उन्होंने हमें िेखने के 
मलए एक पुराना फोटो एलबम दिया. हमने उसे काफी समय तक िेखत ेरहे, फफर हम उससे ऊब गए.

"अगर हम इस तरह घर पर रहें तो हम कभी भी मास्को नहीं िेख पाएंगे," वोव्का ने कहा.

हमने खखड़की से बाहर िेखा. घर के बाहर ही मेट्रो स्टेशन था.

“चलो मेट्रो में घूमने चलत ेहैं,” मैंने कहा.

हम स्टेशन पहंुच.े फफर हमनें दटकट खरीिे और एक टे्रन में चढ़ गये. पहले तो हम थोड़ा डरे 
हुए थे, लेफकन कुछ िेर बाि हम टे्रन का आनंि लेने लगे. हमने िो स्टेशन पार फकए और फफर टे्रन 
से उतरे.

हमने सोचा, "हम बस इस स्टेशन को िेखेंगे, फफर वापस लौट जाएंगे."

फफर हमने नए स्टेशन के चारों ओर िेखना शुरू फकया. अचानक हमें एक चलती हुई सीढ़ी 
दिखी, जजस पर लोग ऊपर-नीच ेआ-जा रहे थे. फफर हमने भी उसपर ऊपर-नीच ेसवारी की. आपको 
उसपर चलने की ज़रूरत नहीं पड़ती थी, क्योंफक सीढ़ी खुि अपने आप चलती थी.
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जब हमारा ऊपर-नीच ेचढ़ने वाली सीढ़ी से मन भर गया तो फफर हम पवपरीत दिशा 
वाली टे्रन में चढ़ गए.

हमने िो स्टेशन पार फकए और फफर बाहर ननकले, लेफकन वो हमारा स्टेशन नहीं था!

वोव्का ने कहा, "हम गलत रास्त ेसे आए होंगे."

इसमलए हम िसूरी टे्रन में चढ़ गए और वापस गए. लेफकन जब हम बाहर ननकले तो 
वह भी हमारा स्टेशन नहीं था. उसके बाि हम डर गये.

"हमें फकसी से पूछना चादहए," वोव्का ने कहा.

"हम कैसे पूंछें? क्या तुम्हें उस स्टेशन का नाम पता जहााँ हम चढे़ थ?े”

"नहीं, क्या तुम्हें मालूम है?"

"नहीं, मुझ ेभी नहीं पता."



“तो चलो फफर सभी स्टेशनों के चक्कर लगात ेहैं. शायि हम इस तरह अपना स्टेशन 
ढंूढ पाएंगे,'' वोव्का ने सलाह िी.

इसमलए हम बाकी स्टेशनों के चक्कर लगाने लगे. 
हम तब तक इधर-उधर घूमत ेरहे, जब तक हमें चक्कर नहीं आ गया.
फफर वोव्का रोने लगा.
"चलो बाहर ननकलत ेहैं!"
"हम कहााँ जाएं?"

"कोई फकक  नहीं पड़ता फक हम कहााँ जात ेहैं. मुझ ेकुछ ताज़ी हवा चादहए.”
“और तुम वहााँ पर क्या करोगे?”

"मुझ ेजमीन के इतने नीच ेरहना पसंि नहीं है."
फफर वोव्का चचल्लाने लगा.
"मत रोओ," मैंने कहा. "नहीं तो कोई तुम्हें पुमलस स्टेशन ले जाएगा."
"मुझ ेउसकी कोई परवाह नहीं है!!”



"ओह, ठीक है, चलो," मैंने कहा. “बस रोओ मत. िेखो वहां एक पुमलसवाला हमें िेख रहा है.

मैंने उसका हाथ पकड़ा, उसे चलती हुई सीढ़ी पर चढ़ाया और हम ऊपर गए. 

"मुझ ेआश्चयक था फक वो सीढ़ी हमें कहााँ ले जाएगी," मैंने सोचा. “अब हमारा क्या होगा?”

अचानक हमने मम्मी और आंटी ओल्गा को सामने वाली चलती सीढ़ी से नीच ेजाते हुए िेखा.

"मााँ!" मैं पूरी ताकत से चचल्लाया.

उन्होंने हमें िेखा और पुकारा:

"तुम यहां पर क्या कर रहे हो?"

"हमें यहााँ से बाहर जाने का रास्ता नहीं पता है!" हम जवाब में चचल्लाए.



इससे पहले फक हमारे पास कुछ और चचल्लाने का समय होता, सीदढ़यााँ हमें ऊपर ले गईं और 
मम्मी और आंटी ओल्गा नीच ेचली गईं. फफर हम ऊपर पहुाँच ेऔर तजेी से नीच ेजाने वाली 
सीदढ़यों पर चढ़ गए, जहााँ मम्मी ओर आंटी गई थीं.

अचानक हमने उन्हें अपनी ओर आत ेहुए िेखा.

"तुम लोग कहां जा रहे हो?" उन्होंने पूछा. "तुम लोगों ने ऊपर हमारा इंतजार क्यों नहीं फकया?"

"हम आपका पीछा कर रहे थे!"

जब हम नीच ेपहुाँच,े तो मैंने वोव्का से कहा:

"चलो इंतजार करत ेहैं. मम्मी और आंटी ओल्गा एक ममनट में नीच ेआ जायेंगी.”

हमने सदियों तक इंतज़ार फकया, लेफकन उनका कोई पता नहीं चला.



"वे ऊपर हमारा इंतजार कर रही होंगी." वोव्का ने कहा, "चलो ऊपर चलें."

जैसे ही हमने ऊपर जाना शुरू फकया, हमने उन्हें फफर से नीच ेआत ेहुए िेखा.

"हम आपका इंतज़ार करत-ेकरत ेथक गए!" मम्मी और आंटी चचल्लाईं.

हमारे आस-पास हर कोई हंस रहा था.

हम ऊपर पहुाँच,े फफर तजे़ी से नीच ेउतरे. इस बार आख़िरकार हमने उन्हें ढंूढ ही मलया.

बबना पूछे बाहर जाने और टे्रन में घूमने के मलए मम्मी हमें डांटने लगीं. फफर हमने उन्हें बताया 
फक हम कैसे अपना स्टेशन भूल गए थे.

"मुझ ेसमझ नहीं आता फक तुम अपना स्टेशन कैसे भूल गए!" आंटी ओल्गा ने कहा. “मैं हर दिन 
मेट्रो में यात्रा करती हंू और मैंने कभी भी अपना स्टेशन नहीं भूलती हंू. तो चलो अब, घर चलें.”

हम फफर टे्रन में चढे़ और कुछ िेर बाि उतरे.

"तुम िोनों एकिम बेवकूफ हो," आंटी ओल्गा ने कहा, “तुम लोग अपने िस्ताने खोजोगे जबफक वो 
तुम्हारी बेल्ट में बंधे होंगे. यदि तुम सावधान नहीं रहोगे तो तुम अपने चहेरे की नाक भी खो िोगे.''

रास्त ेभर वो हमें इसी तरह चचढ़ाती रहीं.

जब हम स्टेशन पहंुच ेतो आंटी ने कहा:

"िेखो, मुझ से कुछ गलती हो गई है! तुम लोगों ने मुझ ेकाफी भ्रममत फकया है! हमें आबकट स्टेशन 
जाना था, लेफकन यह तो कुस्कक  स्टेशन है. हम गलत स्टेशन पर आ गये हैं.”

फफर हम िसूरी टे्रन में चढे़ और िसूरी टे्रन लाइन से वापस गए.
इस बार आंटी ने हमें नहीं छेड़ा और हमें बेवकूफ नहीं बुलाया.
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